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Ajudant els ajuntaments,
|a Diputacio us ajuda en el vostre dia a dia.

Impuls de la transicio energetica, la prevencio d’incendis forestals,
la conservacio i la millora del patrimoni natural, I'educacio ambiental
i la implementacio dels objectius de I'’Agenda 2030 (ODS)

Que és la Diputacio?

La Diputacio té competéncies per al govern .
i I'administracit de la provincia. Els seus diputats
son escollits a partir de les eleccions municipals.

Com es finanga?

Més del 90 % del pressupost de la Diputacio
per al 2025 prové de transferéncies estatals,
fruit dels impostos liguidats per la ciutadania.

Que fa? Es transparent?
Dona suport técnic | econdmic als 221 ajuntaments, - Per quart any consecutiu, la Diputacid de Girona
proveeix de serveis els municipis més petits i els proporciona ha estat reconeguda per les entitats avaluadores, en
fons estatals per a infraestructures, cultura o altres necessitats. haver acreditat la practica tofalitat dels indicadors establerts.
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conversa

AMB EL CORRECTOR DE JOSEP PLA > NASCUT A PALAFRUGELL EL 10 DE JULI-
OL DE 1933, ENS REP A CASA SEVA, AL CARRER PI I MARGALL, TRES HORES ABANS DE DINAR
A LATENEU. LUCID, DIRECTE I ELEGANT, SALPEBRA LA CONVERSA AMB REFERENCIES LITERA-
RIES I AMB MULTIPLES ANECDOTES DE CONVILATANS. EMPLEAT DE LA CAIXA DURANT MES
DE QUARANTA ANYS, TAMBE HA SIGUT PROFESSOR DE LLENGUA CATALANA, HA DIRIGIT LA
'\REVISTA DE PALAFRUGELL' I HA TRADUIT OBRES TEATRALS DE SHAKESPEARE, GOMBROWICZ,
AUDIBERTI, YOURCENAR, GENET, SARTRE, GHELDERODE I RATTIGAN. TE DOS FILLS: L’ADRIA,
ANTROPOLEG, ESCRIPTOR I TRADUCTOR, I LA SABINA, TRADUCTORA AUDIOVISUAL DE DOCU-
MENTALS, CURTMETRATGES I LLARGMETRATGES.

JOSEP PASTELLS > TEXT
JOSEP BURSET > FOTOGRAFIA

ordi

Pujol

—Els vostres pares eren empordanesos.

—S1. El pare, Miquel Pujol Llosent, era de Casavells, i 1a mare,
Enriqueta Cofan Nicolau, de Palafrugell. Els avantpassats del
pare eren pagesos. Una vegada, el seu pare, amb I'ajut d'un
perpal, va deixar una pedra immensa a la via del tren perqué
descarrilés. Per sort, el maquinista va veure la pedra a temps.
I pel que fa a la mare, ara em ve al cap que a Nova York hi
viuen dos Cofan. Perd bé, aixo no té cap importincia.»

—Quan hem arribat a casa vostra llegieu la Biblia en llati.

—«Com que ja en sabem 'argument, va molt bé per fer prac-
tiques. També la tinc en italia. El catald el vaig aprendre al’es-
cola, perd només entre els tres anys 1 els cinc 1 mig, perqué
en acabar la guerra ens vam haver d’exiliar a Fran¢a. El meu
oncle, Tomas Girbal, jutge de pau, tenia una escola; i una co-
sina meva que estudiava magisteri, la Neus, em va ensenyar

JOSEP PASTELLS. La Creueta, 1966. Periodista i escriptor
JOSEP BURSET. Juia, 1963. Fotdgraf

les primeres lletres. Recordo sobretot un Ilibre de dibuixos:
Pedagog, l'ase savi. Perd quan vaig aprendre de debo el catala
va ser estudiant el diccionari de Pompeu Fabra, que la meva
tia va poder salvar miraculosament quan la Falange va anar
a buidar la casa. En tornar de Franca el vaig llegir quatre o
cinc vegades. Després he llegit de toti en tantes llengiies com
he pogut: angles, italia, frances, gallec-portugués i diferents
variants de la llengua d’oc.»

—Quins records en teniu, de la Guerra Civil?

—Ens va destruir la familia. Fa poc llegia per tercera vega-
da Anna Karénina, de Tolstoi. Al principi diu una cosa aixi
com: Totes les families benestants s’assemblen, cada familia
dissortada ho és a la seva manera. Perd quan va comencar
la guerra jo només tenia tres anys, 1 a aquella edat encara no
te n’adones bé, de la situacid. Jugavem a avarar 'estel, per
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retrat de familia

ELS RASET, DEVIDRERES > ENTRE ELS CARRERS DE QUIRZE JORDA I DE BARCE-
LONA, A VIDRERES, HI HEM TROBAT TRES LLARS D'UNA FAMILIA PAGESA QUE COMPARTEIX
SENTIMENT DE PROXIMITAT I VALORS HERETATS. HEM PARLAT AMB L’AVI JOSEP, EN PERE I
EN FRANCESC, QUE CADA DIAVAN ATREBALLARA LA GRANJA QUE TENEN AL COSTAT DEL QUE
HAVIA ESTAT L'ANTIGA CASA PAIRAL; AMB L'/ANNA TAULE I L’ANNA BAYO; AMB EN ROGER I
LA NATALIA. I HEM VIST LES PRIMERES PASSES DE L'AINA. TRES GENERACIONS QUE TAMBE
ENS HAN MOSTRAT LA PROFUNDA EMPREMTA QUE ELS HA DEIXAT L'AVIA TERESA.

JOAN PINSACH > TEXT I FOTOGRAFIA

Pagesos per vocacio
que viuen a vila

Trobo en Josep Raset Valenti (Vidreres,
1942) acabant de netejar el petit corral
on tanca unes poques ovelles 1 xais pe-
tits. Hi escampa la palla i escombra amb
cura tot el voltant. Som a dins d’un pati
molt gran que conforma un espai comu
de tres llars familiars de Vidreres. Em
saluda amb un somriure, prudent i ti-
mid alhora, i m’acompanya cap al fons
del pati per entrar a la casa original de
la familia, on ara viu sol, que va adqui-
rir el seu pare fa més de 70 anys. Som
a mitjan mes de marg i fa dies que plou
de forma persistent al pais.

De can Raset a can Sensegecia una
casa enruinada. La casa és ara un con-
junt d’estances molt reformades des de

fa uns anys, algunes de les quals ocu-
pen les antigues corts de les vaques i
altres dependéncies destinades a la fei-
na de pages. M’explica en Josep que el
seu pare, Pere Raset Jovanet (Vidreres,
1911-2001), va néixer a can Raset, la
casa pairal, a prop del mas Flassi, a la
banda sud-oest del municipi, perd que
en va marxar quan es va casar. «No es
va entendre amb el seu pare, I'avi Isidro
—diu mirant-me fixament—, i el pare i la
mare se’n van anar de masovers a can
Sensegec, un mas vei». La mare, Mer-
c¢ Valenti Marti (Caldes de Malavella,
1911-2011), havia viscut primer a Ro-
manya 1 després a can Miquel Ferrer,
un mas a prop de la Torre de Carte-

JOAN PINSACH. Llagostera, 1958. Professor d’ensenyament secundari
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11, al limit amb el terme de Macanet.
«El pare durant la guerra es va amagar
al mas Llop, de Santa Seculina, per no
anar al front. I un cop a la setmana, de
nit, baixava a buscar tiberi a casa del
que havia de ser el seu sogre, que era
un home molt valent i trempat». A can
Sensegec, doncs, hi van néixer en Josep
iels seus dos germans, en Franciscoien
Joan. «Hi vam viure fins que el pare va
comprar aquesta casa on som, que des
de molt abans en deien a can Cague-
tes 1 estava molt enruinada, per divuit-
cents duros», explica rient. En aquell
moment, en Josep tenia uns 10 anys 1
anavaal’escola a Vidreres, que va deixar
quan en va tenir 14 per ajudar el pare. A



can Raset, per tant, s’hi van quedar els
seus avis, Isidre i Teresa, 1 un tinic germa
del pare, 'oncle Juanito, que quan es va
casar també va anar a viure a vila. I ens
diu també en Josep que mai va dubtar
de fer de pages. «El pare ja em va anar
encaminant. Jo havia trebaiat la terraamb
unavacaiun burroamb el jou, eh! —ex-
clama—. Després van venir els matxos, i
el 1963 el primer dels tres tractors Lanz,
que encara guardemy. Amb el pare van
anar comprant més terra i també treba-
llaven les 15 hectarees de can Raset. T a
poc a poc van anar ampliant el nombre
de vaques, que va passar de les 3 0 4 ini-
cialsamés de 20 cap al final. Lavidaiel
temps s’anaven desplegant amb tota la

seva amplitud. En Josep, que havia fet
la mili voluntari a Girona —com molts
joves pagesos, per poder seguir ajudant
a casa—, es va casar quan tenia 30 anys
amb la Teresa Miquela Valenti (Vidre-
res, 1944-2024) 1 van néixer els seus dos
fills, en Pere (Vidreres, 1973) i en Fran-
cesc (Vidreres, 1978). Aixi, en aquesta
petita casa de pages del poble, durant
uns anys hi van viure quatre genera-
cions, perqué van acollir la seva avia,
Teresa, després de la mort de I'Isidre; a
part, sempre s’hiva estar en Joan, el seu
germa solter, fins que va morir.

Retorn a I'origen. Els avis es van anar
fent grans i els nets creixien amb em-

D’esquerra a dreta, I’Anna Bayo i en Francesc

amb I’Aina, en Josep, en Roger, I’Anna Taulé,
en Pere i la Natalia, davant de la granja
construida al costat de I’antic mas Raset.

penta. Progressivament i de forma na-
tural s’anaven produint els relleus gene-
racionals. «El pare m’ho va anar deixant
totamiivadonar coll quan vam traslla-
dar-nos a la granjar, explica en Josep. I
és que a mitjan anys 90 del segle passat,
la familia es va plantejar fer el gran can-
vi. En Pere 1 en Francesc, molt joves, ja
havien decidit que volien ser pagesos
1 feia temps que seguien 1 aprenien el
taranna del pare. «Ells van ser els que
van apretar per marxar d’aqui i aixecar la
granja nova a can Raset. O aix0 o plegar,
perque aqui ja no hi cabien més vaques
de la vintena que teniem». Diu que en
gran part la van construir ells mateixos
1 sense recorrer a préstecs, al costat de
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DOSSIER CAMPINGS I CAMPISTES

Viure a

I’aire Hiure

Josep Pastells > TEXT

Elverb acampar, intimament vinculat a la paraula camp,
expressa 'accié d’instal-lar-se en un lloc a laire lliure
per viure-hi temporalment. I el mot camping, un angli-
cisme universal, no requereix gaires explicacions: avui
tothom el relaciona amb 'oci i el turisme, amb I'allot-
jament en tendes, caravanes 1 bungalous. La connexié
amb la natura és un element essencial d’una activitat que
permet abandonar momentaniament la vida quotidiana
per fruir del no ser a casa, d’'una aventura en que el
paisatge esdevé protagonista i I'atzar s’imposa a la rutina.

Aquest dossier 'encapgala un article en que la Do-
lors Vidal contextualitza ’origen 1 evolucié de 'acam-
pada a les Gavarres, una de les zones més rellevants de
Catalunya en l'oferta i demanda d’una practica que va
néixer a mitjan del XX, coincidint amb la irrupcié del
turisme de masses, 1 ha evolucionat cap a opcions més
diversificades. Per sort, les acampades actuals no tenen
res a veure amb les descrites per I’Elvis Mallorqui i en
Jordi Bohigas, que recorden dos dels setges patits per
Girona: el de Testiu del 1285, protagonitzat per un
grandids exercit frances, 1 el que entre juny i desembre
del 1809, instigat per Napoled, va dur a les portes de la
ciutat tropes italianes, franceses i alemanyes.

Molt diferent, perd tampoc relacionat amb el
vessant ladic o turistic de la qiiesti6, és 'anar
afer tenda evocat per la Lurdes Boix:

Tenda de campanya.
FOTO: Gerard Arderius.
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ales primeres deécades del segle passat, algunes families
de I'’Escala mantenien el costum de desplagar-se en
barca per les cales de la Costa Brava i passar-hi Iestiu
pescant 1 venent el peix a les llotges properes.

Els primers campings organitzats van néixer al
litoral gironi als anys 50. Els germans Jaume i Joan Farré
van impulsar al 1953 a la Fosca, a Palamés, el que es
considera el primer camping d’Espanya, obert al llarg
de cinc décades. Ho explica I’Alexandre Weltz, qui as-
senyala que P'establiment s’emplacava en uns terrenys
coneguts com la pineda d’en Crispi, en un promontori
que hi ha just davant de la Roca Fosca. Malgrat que
generalment se li atribueix la condicié de camping pi-
oner, la historiografia sobre aquest tema encara és poc
solida 1 hi ha uns quants establiments espanyols que
s’autoproclamen els primers. Pero ben a prop de les
Gavarres, a Caldes de Malavella, en Marc Martinez ha
descobert que la familia Guilayn va crear el 1952, també
en una pineda, el primer camping legalitzat a tot 'Estat,
el Benaula. Tenia la matricula GE-1 1 és forga desco-
negut perqué només va funcionar durant quatre anys.

En qualsevol cas, subratlla I’Albert Vilar, el més
antic encara en actiu és el Costa Brava de Calonge 1
Sant Antoni, que com els dos esmentats
anteriorment s’emplaca en una pineda.

Vaobrir el 1953 i des del 1973 el gesti-



ona la familia Colomer-Herranz. CAlbert Vilar també
dedica una pega al Cala Gogo de Calonge, el primer de
luxe de tot ’Estat. I en Guillem Sal6 ens parla dels tres
campings més historics de Palamds —el Palamés, I'Inter-

nacional i el Castell-1 de la primera guia internacional
d’aquest tipus d’establiments, concebuda a Tossa de
Mar i publicada el 1965. Un altre precursor, en aquest
cas dels campings nudistes a la Costa Brava, va ser el
Relax-Nat de Mont-ras, obert fa 43 anys pels germans
Roqué, apunta en Rafel Casas. De fet, pero, va ser el
segon de les comarques gironines, perqué el 1980 ja se
n’havia creat un de naturista, que va tancar al tombant
de segle, a la finca de can Valls de Montnegre, remarca
en Carles Serra, que a més ens illustra sobre I'evolucié
del negoci de caravanes i autocaravanes de la familia
Meléndez, situat a Quart. També lluny del litoral, en
Jordi Dausa relata com funcionaven els campaments de
la Colla Excursionista de Cassa; la Susanna Quintana
ressegueix la historia singular de Can Toni Manescal,
un camping de Fornells de la Selva que va funcionar
fins al 2020, 1 ’Anna Pi ens presenta el camping rural
Montori, emplagat a Ultramort.

Per la seva banda, la Teresa Bonal i la Nria Sabat
conversen amb la Joana Vilahur, filla dels fundadors
del Kim’s de Llafranc, primer anomenat Font d’en
Xeco, 1 'Albert Lopez Tauler ens parla del Mas Sant
Banyistes a la piscina del camping Cala Gogo, a Calonge.

Any 1967 // FOTO: Pablo Garcia Cortés —Pablito—.
PROCEDENCIA: Ajuntament de Girona. CRDI.

Josep de Santa Cristina 1 del Castell d’Aro, el Valldaro
1 el Riembau. Forga a prop d’alla, a Llagostera, ’Enric
Ramionet se centra en el camping Ridaura, mentre
que en Joan Ventura ha escrit un perfil d’en Josep
Poch, «el petit batlle dels campings». La relacié d’es-
tabliments inclosos al dossier la completen en Josep
Maria Sansalvador —ens presenta el camping Sant
Pol-, en David Moré —destaca que el Cala Llevadé de
Tossa és un referent mediambiental a nivell europeu-,
I’Esther Reig —ens descriu el camping Begur—, la Silvia
Yxart —exposa el creixement del campisme a Torroella
de Montgri i I'Estartit— i en Narcis Subirana, que fa
referéncia als cinc establiments de Pals on es pot prac-
ticar 'acampada: Interpals, Neptuno, Cypsela, Playa
Brava 1 Mas Patoxas.

Aixi mateix, en Marc Salgas ha entrevistat la
Juanita Pages i en Ramon Rabassedas, un matrimoni
de Cassa que va anar de camping més de 40 anys, i en
Pitu Basart ha parlat amb dos nets 1 dos veins que fan
memoria d’en Calixto Baquero, fuster cassanenc 1 pi-
oner de 'acampada lliure a la costa del Baix Emporda.
El retrat dels campistes el completa en Guillem Salé
amb una familia de la Canya que des de fa quatre ge-
neracions acampa a Palamés. Finalment, I’Adria Pujol
analitza el funcionament del camping ciutat, el que ell
anomena «el camping gros» fs
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Anar a fer tenda

ELS PESCADORS ESCALENCS ANOMENAVEN AIXT LES ACAMPADES ESTIVALS A LA COSTA BRAVA
PER PESCAR-HI I VENDRE EL PEIX DIRECTAMENT O A LES LLOTGES PROPERES

Lurdes Boix Llonch > TEXT

Abans del turisme massiu, Josep Pla va
descriure els pescadors que anaven a fer
tenda a les cales de la Costa Brava: «Al-
gunes families de I’Escala tingueren el
costum d’agafar, arribat el bon temps,
la barca, la familia i les xarxes 1 escam-
par-se per tots els punts de la costa.
Solien triar les petites cales abrigades,
amb aiguada, properes més o menys
als nuclis de poblacié: hi construien la
seva tenda i alli vivien pescant fins poc
abans de Santa Maxima (primers dies
de setembre), quan al conjur de la fes-
ta major tornaven al poble amb vent de
popa. Aixi es trobaven escalencs a tota la
costades de Canyelles i Lloret fins a cala
Bona i cala Jugadora, al cap de Creus.
(...) Els vaig coneixer tots a les cales, a
I’ombra fresca de llurs tendes, davant el
fogd de foc de llenya de pi, on es guisa-
va una perfumada olla de peix. Ells van
ser els meus professors de solitud i els
qui m’ensenyaren a comprendre que en
aquesta vida, on tots els dies sén iguals,
tant li fa que bufi el garbi com el gre-
gal, el xaloc com la tramuntana». Agust{
Calvet 1 Pasqual, Gaziel, va deixar tes-
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timoni dels que anaven a Sant Feliu de
Guixols: «Families senceres de pesca-
dors de I’Escala 1 I’Estartit —atretes pel
bon mercat de Sant Feliu— se’n venien
a plantar un poblat nomada de tendes,
fetes amb les mateixes veles dels llaguts
iamb els rems (...) a la vila els anome-
navem genéricament ‘els escalencs’.»

La recuperacio d’una tradicié ma-
rinera ancestral. Quan vaig entrar a
treballar d’arxivera a ’Ajuntament de
I’Escala, 'any 1989, aquesta activitat ja
1o es practicava, perd encara quedaven
amb vida pescadors que havien anat a
fer tenda. AT'Arxiu Historic no hi havia
cap document que registrés el nombre
de families que emigraven, ni tampoc
en els pobles d’acollida. Ltinica manera
de coneixer a fons 1 poder documentar
aquesta practica i el seu funcionament
era recuperar la memoria oral a partir
dels seus mateixos protagonistes. Aix{
es varen recuperar les antigues tendes,
estris de pescaide vida quotidiana, foto-
grafies 1 també els records lligats a I'ac-
tivitat. Cany 1998, el malaguanyat em-

Representacio de les acampades de
pescadors escalencs a la festa del primer
Aplec dels Escalencs a la cala Rovira de

Platja d’Aro. Any 1998 // FOTO: Lurdes Boix.

presari i promotor turistic Jordi Comas
va assistir a la Festa del Foc que celebra-
rem a la platja de Montgd, amb motiu
del IV centenari de la torre de defensa
contra la pirateria, 1 va veure les tendes
antigues que haviem muntat. Comas
recordava els pescadors escalencs que
acampaven a la cala Rovira de Platja
d’Aro, altrament anomenada platja dels
Escalencs, i va pensar que estaria bé de
fer-hi una recreacié d’aquesta tradicié
marinera. Aixi des del 1998 fins al 2005,
I'altim cap de setmana de setembre, el
departament de Turisme de ’Ajunta-
ment de Platja d’Aro 1 I’Arxiu Historic
de ’Ajuntament de I’Escala hi organit-
zarem I’Aplec dels Escalencs. Es va in-
augurar una placa commemorativa que
recorda l'activitat i es van homenatjar els
pescadors que hi havien anat a acampar
1 quedaven amb vida. CAplec consistia
en unaacampada amb les tendes cente-
naries per part de les persones volunta-
ries que participaven a la Festa de la Sal
de I’Escala, I’elaboracié d’un suquet de
peix1tot amenitzat amb havaneres i cre-
mat. Cany 2006, amb I'historiador Pere



Barreda, virem publicar el llibre Anar a

fer tenda. Les acampades de pescadors esca-
lencs a la Costa Brava, centrat en els que
anaven a Platja d’Aro, que es va comple-
tar 'any segiient amb I'edicié d’un arti-
cle a la revista Fulls d’Historia Local i un
video amb les entrevistes als pescadors
a les cales on havien anat a acampar. Es
va inaugurar una exposicié temporal
en el recentment inaugurat Museu de
I’Anxovaide la Sal de I'Escala que va fer
un itinerari per diferents museus de la
Costa Brava. Aixi es va rescatar de I'oblit
una singular tradicié marinera ancestral
practicada pels pescadors de I'Escala des
de temps immemorial.

La necessitat empeny. CEscala va néi-
xer al segle XVI com a port de pesca-
dors dependent d’Empdries i la pesca
de peix blau va marcar la seva historia.
Va ser el port més important d’aquesta
modalitat a la Costa Brava, tant a I'¢po-
ca dels sardinals (un centenar) com, a
partir de principi del segle XX, amb les
teranyines (una cinquantena). Sia cada
barca hi anaven uns deu mari-
ners aixo vol dir que més de
cinc-centes families depenien
de la pesca. En no tenir llot-
ja de peix, els magatzems i els
peixaters compraven directa-
ment a les teranyines 1 marca-
ven el preu. Aixi que I'esfor¢
de desplagar tota la familia amb
el llagut, la tenda, els estris de
pescaiatuells de vida quotidi-
ana 1 haver de viure de maig a
setembre acampats a les cales
de la Costa Brava quedava com-
pensat pel guany que obtenien els
pescadors en vendre directament
el peix que pescaven. A més, mol-
tes d’aquelles cales eren en mars
verges per a la pesca, ja que no hi
havia gaires pescadors. Els esca-
lencs trobaven abundancia de peix
de roca, bo 1 valorat a les llotges.

La familia Callol de I’Escala acampada
a la cala Rovira de Platja d’Aro.
Década de 1930 // PROCEDENCIA:
Arxiu Pere Callol. Al detall,acampada
de pescadors escalencs a la cala de sa
Bauma a Tossa de Mar.
PROCEDENCIA: Arxiu Carme Gramaje.

Generalment les dones es desplacaven
amb carros, amb la mainada i els atuells
de vida quotidiana.

Campaments de pescadors. Més d’un
centenar de families practicaren aques-
ta activitat repartides, de sud a nord,
a les cales de: Sant Francesc (Blanes),
Santa Cristina i Canyelles (Lloret de
Mar), Giverola i sa Bauma (Tossa de
Mar), Canyet (Santa Cristina d’Aro),
Sant Pol (Sant Feliu de Guixols), Ro-
vira i sa Cova (Platja d’Aro), Llafranc
1 Fornells (Palafrugell), sa Tamardia i
la Fosca (Palamés), sa Tuna (Begur),
Montgé (Torroella de Montgri), platja
del moll d’Empuiries (I’Escala), Mont-
joi (Roses), s’Alqueria 1 Jugadora (Ca-
daqués), Portde la Selva, Llanga, Garbet
(Colera) i Portbou. La que acollia més
tendes (unes deu), era la cala Rovira
de Platja d’Aro, que per aquest motiu
tingué el sobrenom de platja dels Es-
calencs. Cada tenda allotjava cinc o sis
persones 1 també hi havia una tenda
suplementiria, més petita, per guardar

I'ormeig (armallades, nanses 1 palan-
gres), on dormia el mariner que aju-
dava el cap de familia. Dins de la tenda
familiar es feien separadors amb corti-
nes per mantenir una mica d’intimitat.
Els matalassos eren simples marfegues
o saques d’espart a la sorra. Les tendes
eren de cotonina (ells en deien cotolina),
teixit dur de cotd emprat també per a
les veles, que s'impermeabilitzava amb
argila perque escolés I'aigua en cas de
pluja. Amb pals d’atzavara, que no pe-
sen, muntaven P'estructura de la tenda
i de 'ombrera, un umbracle fet amb
troncs de pijove o atzavara i cobert amb
vegetacié de 'entorn com canya verda
o senissos, on tenien lloc totes les ac-
tivitats dilirnes: repassar les xarxes, fer
la migdiada, menjar, estendre la roba,
jugar la mainada... protegits del sol, ja
que I'interior de latenda era un forn. La
mainada s’escolaritzava durant el maig
i el juny. El peix, el venien a la llotja o
s’'intercanviava amb productes de 'hort
dels masos que envoltaven la cala, que
també podien proporcionar aigua del
pou si no hi havia font. Tot aixd
va passar abans que el turisme
massiu envais les platges i els
pescadors fessin nosa i ells ma-
teixos pleguessin d’anar-hi. Els
altims a la cala Rovira hi anaren
el 1957. Tots en varen guardar
un bon record, un record de la
vida en llibertat malgrat I'esforg
que els suposava fs.



De les vinyes verdes al ‘glamping’

EL PALAMOS, 'INTERNACIONAL I EL CASTELL SON CAMPINGS HISTORICS SORGITS DE VINYES,
HORTS I PINEDES RECONVERTIDES FA 60 ANYS PER FAMILIES PALAMOSINES

Guillem Salé > TEXT

Els tres campings més historics de
Palamés van néixer als anys 50 d’un
origen comu que es remunta a fin-
ques que fins llavors havien estat vi-
nyes, horts, pinedes o simples terrenys
erms. Les histories personals darrere
d’aquests allotjaments estan ben ar-
relades a families palamosines que un
bon dia van veure en la nova economia
puixant, el turisme, un futur prosper.

Es el cas, per exemple, d’en Josep
Lumbreras Pages, el barber de Palamés
de tota la vida. Com d’altres vilatans, a
més del seu ofici i de la
casa familiar a Sant Joan
de Palamos, també tenia
unes vinyes i horts fami-
liars en una finca elevada
amb vistes al mar a la Fos-
ca. Aquesta situacio privi-
legiada va fer pensar al seu
fill, en Josep Lumbreras
Mercader (1932-2016),
que podia ser bona idea
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reconvertir la finca en un camping. I aix{
va ser com, el 1962, ell i la seva dona,
Teresa Martinez Capote, van fundar el
camping Internacional Palamés, un dels
primers de la Costa Brava.

Com que 'espai era petit, la fami-
lia Lumbreras va adquirir vinyes adja-
cents a particulars. «<Haviem de pagar
les ganes a cada familia per comprar-li
les vinyes», cadascuna de les quals podia
encabir unes 60 parcel-les més, recorda
el fill de Lumbreras Mercader, també
de nom Josep 1 actual director. Aixi, el
1966 es compra una vi-
nya i dues més el 1970.
Gracies al nou espai es va
fer la piscina, es van am-

NGE

pliar els sanitaris i es van
instal-lar 22 bungalous de
fusta i 30 tendes bunga-
lou. I ja el 1977 van arri-
bar de Franga els primers
mobil homes, als quals van
afegir-n’hi 40 de propis.

Aquest creixement no va ser fruit
de latzar, sin6 que I'esperit emprene-
dor d’en Lumbreras Mercader el va
dur a recérrer fires de turisme arreu
d’Europa per promocionar els cam-
pings Internacional de Palamés i el Pla
de la Torre. Aquest darrer, que avui en
dia també segueix, el va fundar el 1961
a partir d’uns terrenys que va llogar al
llavors alcalde de Calonge.

Conyac i vi per Europa. D’aquells
viatges, en Josep n’havia explicat mol-
tes peripécies, com la que el va dur
a recérrer Europa amb tren el 1962:
«Vaig trigar trenta hores i 'any segiient
jahovaig poder fer amb una furgoneta
DKW que portava més de cent mil
quildmetres 1 anava plena de fullets i
mobiliari per muntar estands», expli-
cava en un reportatge del diari Ara de
2017, on també esmentava que el fet
de dur conyac 1vi i havia facilitat molt
els contactes.

A dalt, una filera de vehicles dirigint-se a la Costa Brava. Anys 50.
PROCEDENCIA: Arxiu ACSI. Al detall, portada d’un fullet promocional
del camping Internacional de Calonge. Anys 50. PROCEDENCIA:
Arxiu Associacié de Campings de Girona.



Lumbreras havia deixat la feina a les
oficines de la coneguda Vincke, que fa-
bricava tubs de fre, per passar a la recep-
ci6 del camping. La seva dona Teresa es
cuidava del restaurant i els seus quatre
fills —tres noies 1 un noi, el petit— aju-
daven els estius. «Des dels 16 anys que
no he fetres més que estar al campingy,
relata en Josep Lumbreras Martinez,
que des de la mort del seu pare dirigeix
el negoci familiar i en procura la bona
administracio.

Sibé el futur apunta cap a la tercera
generacié —el fill petit d’en Josep estudia
Turisme—, la familia renega de segons
quines modernitats: «Som dels tltims
campings classics d’abans, ja que no te-
nim ni tobogan a la piscina», comenta
amb orgull. Arabé, hi ha fets que si que
il'lustren el pas dels anys: «Abans, quan
tancaven la Citroén, Renault o Peugeot
a l’agost, I'endema ja tenies una cua de
cotxes a ’entrada del camping espe-
rant». Eren estades de treballadors per
tot el mes. En canvi, ara sén estades cur-
tes 1 durant tot I'any, ja siguin de jubilats
europeus que venen en autocaravana
de setembre a novembre o de joves ca-
talans que venen uns dies d’estiu a ex-
perimentar algun dels 31 glamurosos
glampings inaugurats I'any passat 2024.

També de tradicional al mén glam-
ping ha estat 'avenir del camping Cas-
tell, situat entre Palafrugell i Palamés.
I no només d’oferta, ha canviat, siné
també de nom: Castell, referit a la plat-
jaque hi ha a3 quildmetres, es va con-
vertir el 2018 en el Tres Estrellas. «A mi
em fa mal al cor, el model que han fet;
perd ja no em preocupar, expli-
ca I’historic propietari de 'esta-
bliment, en Joan Bofill Padrosa
(1949), que tot 1 haver venut el
negoci manté la seva residéncia
en una finca del costat.

Els avis de Bofill —del mas
Pruneda- eren propietaris d’una
finca que van ampliar com-

Vista aéria de les instal-lacions
del camping Palamoés I’any
1959 // PROCEDENCIA: Arxiu
Camping Palamés.

prant-ne dues més. Tot plegat cons-
tituia una pineda bicentenaria amb
cultius 1 vinya. Tanmateix, el turisme
dels anys cinquanta feia preveure que
aquella propietat podia donar més de
si, pero els avis no s’hi van posar («no
tenien cultura ni estudis») i ell era un
vailet de 12 anys que, si bé va comen-
¢ar a estudiar idiomes, encara no podia
engegar 'empresa.

I aixi va ser com el 1962, els pares
d’en Joan llogaren els terrenys a un se-
nyor de Mont-ras per fer-hi un cam-
ping, en un contracte per a vint anys.
Passat aquest termini, perd, una disputa
legal va enfrontar els propietaris amb el
llogater, que no volia marxar i va conti-
nuar el negoci quatre anys més fins que
se’l va poder desnonar. D’aquesta ma-
nera, Bofill deixa el banc el 1986, arranja
els desperfectes causats a la instal-lacié
—«’exllogater va contractar uns esbir-
ros per arrencar arbres i destrossar-ho
tot»— 1 inicia obres al camping per te-
nir-ho tot a punt per Sant Joan, quan
va reobrir a mitges, sense bar perd amb
la piscina oberta.

«Vaig enviar propaganda a tots els
clients antics 1 vaig poder-ne recuperar
molts que havien anat a un altre cam-
ping perqué no tenfem la piscina en
condicions», recorda Bofill.

Amb 70 anys a I'esquena, sense que
els fills volguessin prendre el relleu i
amb la premissa que «al camping s’hi
ha de ser (pensa que Vall-llobrega té
180 habitants i el camping, a estiu, en
té 600!)», Bofill ven terrenys i negoci a
la familia nobiliaria Figols, que d’aques-

ta manera obren el seu segon Tres Es-
trellas, comptant el que ja gestionen a
Gava des de fa 60 anys.

La historia del cAmping Palamés
també es remunta als anys 40, quan Llu-
is Roqué combinava la feina al mas de
can Pipes —a Mont-ras—, on tenia terres
1 unes quantes ovelles, amb una parada
a Palamés. Pero va resultar que el seu
germa Jordi, que era comerciant entre
Europa i Espanya, «va concixer el mén
del camping 1 va voler provar sort en
aquell tros de terra que tocava el mar,
expliquen Monica Roqué i Albert Vall,
filla d’en Jordi i net d’en Lluis, respec-
tivament. [ aixi, el 1957 va comengar
modestament amb quatre vaters, una
botiga i bar, sense piscina ni cap més
extra, «només per provar». Perd com
que la cosa va funcionar, cap als anys
seixanta ja van parcellar els terrenys,
plantar arbres, enjardinar i, fins 1 tot,
ampliar tot llogant terrenys del costat.

La demanda els va dur a posar-hi
piscina el 1973 1 amb els anys també
es van millorant els serveis 1 passant de
poc més d’una a set hectarees. El nego-
ci anava tan bé que «’oncle va deixar el
suro i el pare de fer de veterinari», re-
sumeix la Monica, que juntament amb
vuit altres familiars tenen assumides di-
ferents responsabilitats al camping. La
danesa Vivi, de 90 anys, resumeix bé
aquesta historia d’exit. I és que aquesta
campista continua venint al camping
Palamés amb la quarta generacié de la
familia. «Ara jave amb els besnets, perd
ella s’allotja al bungalou i les filles a la
caravana», puntualitza Roqué /s




Valldaro i Riembau, al Ridaura

RAMON MESTRES I ROSA BRUGADA, PER UN COSTAT, I JOSEP GELABERT I CINTA CASADEVALL,
PER L'ALTRE, VAN CREAR DOS DELS CAMPINGS MES RECONEGUTS DE LA VALL
Albert Lopez-Tauler > TEXT

Per les seves caracteristiques 1 la seva
historia, hi ha dos campings a banda i
banda del Ridaura que s’han de comp-
tar entre els més reconeguts de la zona.
A la riba nord, el camping Valldaro,
gestionat fins fa ben poc per la fami-
lia Mestres. A la riba sud, el camping
Riembau, gestionat encara avui per la
familia Gelabert.

El Valldaro és el primer que obre
les portes. Ho fa I'any 1963, de la ma
d’en Ramon Mestres Fulla (Llagos-
tera, 1920-Penedes, 2008) i de la seva
dona, Rosa Brugada Dalmau (Vidre-
res, 1929-Llagostera, 2009). També
han estat implicades en la seva gestié
les filles del matrimoni: la Marina, la
Gloria i la Ndria. Es amb una d’elles,
la Marina Mestres Brugada (Llagoste-
ra, 1956), amb qui ens trobem per es-
tirar el fil de la historia i recuperar els
records de tots plegats.

La historia de la familia Mestres,
ens diu, passa pel «carrerAngel Guime-
ra de Llagostera on, als anys 50, els pa-
res van tenir una botiga on s’hivenia de
tot, una mena d’ultramarins». Aquesta
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botiga, en el futur, s’acabara convertint
en una cadena de supermercats que
s’expandird per tota la provincia de Gi-
rona, la cadena IGA avui ja desapare-
guda. Més endavant, «quan s’inaugura
I'hotel S’Agoita» a Platja d’Aro, «el pare
es queda la gesti6 del bar, perod I'estiu va
malament i se I'acaba traspassant». Lla-
vors si, «amb els diners d’aquest tras-
pas compra el camping amb un soci,
en Narcis, de Can Meri de Llagostera.
La idea inicial era fer-hi camping i res-
taurant», recorda la Marina. «Primer
amb tres carrers, comprant terrenys a
la familia Tauler. Al cap d’uns anys amb
set carrers, fins arribar a ’actual carrer
Tramuntana, on també es van comprar
terres als Pouplana i als de can Sais». Al
principi, «el camping estava obert tot
'any 1 al restaurant s’hi celebraven ca-
saments i comunions. Des de molt pe-
tites i quan no tenfem escola, anivem a
acompanyar els campistes a la parcel-la
que els hi tocava amb la bicicleta», ex-
plica la Marina.

Entre els 70 1 els 80 del segle XX el
camping creix molt rapid: «Quan en-
A I'esquerra, una parcel-la de caravana al
camping Valldaro. A la dreta, la piscina del

camping. Anys 1960 // PROCEDENCIA:
Familia Mestres Brugada.

cara no s’havia assentat la polseguera,
després d’arrencar una vinya que el
pare acabava de comprar, ja hi havia
campistes que s’instal-laven a la nova
zona d’acampada mentre es tiraven ca-
bles de llum per donar-los servei». Els
supermercats gestionats pels germans
d’en Ramon Mestres acabaran desapa-
reixent; «un parell de recessions, entre
els anys 70 1 80», els obligaran a deixar
el negoci de I'alimentacié. Tot xerrant,
la Marina també recorda que «a casa no
hi havia mai gaires diners, tot el que es
guanyava servia per pagar les factures i
anar ampliant el negoci». Aixi és com
«amb un parell de bones temporades,
als inicis dels anys 80, comprem el
camping Interpals, que encara és pro-
pietat de la familia». Els anys passen i
canvien els clients. «Als anys 90 venia
for¢a jovent de lest, a través de tour-
operators». De totes maneres, «fixa’t que
al costat encara hi ha el minigolf; se’n
cuidava la mare, a banda de criar-nos i
pujar-nos als quatre germansy, recor-
da la Marina. «El camping sempre ha
estat un negoci familiar, tant pel que



fa a la gestié, com pel tipus de clien-
telar, conclou.

A I’entorn d’un mas del segle XV.
Una altra familia, en aquest cas la Ge-
labert, és la protagonista de la historia
del camping Riembau. Els que gesten
aquest projecte sén la Cinta Casadevall
Coll (Cassa de la Selva, 1935 — Castell
d’Aro, 2003) i el seu marit, en Josep
Gelabert Vifas (la Bisbal d’Emporda,
1927 — Castell d’Aro, 2002). En aquest
cas en parlem amb els seus tres fills: la
Neus, (Castell d’Aro, 1959), en Josep
(Castell d’Aro, 1962) i 'lmma (Cas-
tell d’Aro, 1968). El camping creixera
a 'entorn de la casa pairal, el mas Ri-
embau, originari del segle XV. «El mas
era de la familia paterna i la familia de
la mare s’hi van instal-lar de masovers,
s’encarrega de recordar la Neus des
d’un bon principi. «El pare va heretar
el mas I'any 1948y, afegeix.

Siens cenyim a la historia del cam-
ping, explica ara en Josep, «el pare ha-
via llogat una hectarea de les terres del
mas a una familia belga; camping Tro-
pics es deiar. Aix0 passava a I'inici dels
anys 60. «Alld encara no era el cam-
ping Riembauy, apunta I'Tmma. Entre
els tres germans arriben a la conclusié
que tot i que aquell inici no va ser el de
'actual camping, «que es va inaugurar
I'any 1970», sf que ja tenia alguns dels
serveis que més endavant s’ampliaran.

A partir de llavors el camping comenga
a créixer 1 aviat ocupa la «part vella des
del carrer Eroles fins al carrer Santiago
Rusinoly, apunta en Josep.

Ja als anys 80, I'arribada de turistes
augmentai el cAimping s’amplia i ocupa
«la part nova des del carrer de les Ero-
les al Remei», recorden els germans.
«Alld eren camps d’userda 1 un estiu ve
moltissima gent, tot és ple, obrim una
porta i amb el camp acabat de segar ja
hi col'loquem els campistes», explica
I'Imma. «EI pare va encarregar un es-
tudi a un enginyer agronom per fer de
part dels terrenys una explotacié agri-
cola, perd li van recomanar que no ho
fes, el terreny era massa sorrenc», recor-
da en Josep. En tot cas, la improvisacié
del camp d’userda només va durar una
temporada: «Més endavant hi va haver
una segona i una tercera ampliacié de la
zona d’acampada i dels serveis», comen-
ten tots tres germans a partir d'un apunt
que fa I'lmma: «La mare anava amunt
1 avall amb una saca de postals cap a
Correus» quan el camping ja arribava a
ocupar més del doble de Iarea inicial.

Davant de I’entrada del camping hi
ha el Complex Esportiu Riembau, amb
un gimnas «inaugurat 'any 1990» i una
piscina coberta que «s’obre I'any 1997»,
apunta 'Imma. El complex, obert tot
I’any, és independent del camping,
pero alhora ha servit per ampliar I'ofer-
ta del negoci familiar 1 oferir aquesta

vessant de «turisme esportiu que amb
el temps ha anat arrelant a la zonay,
expliquen els germans. A la mateixa
evolucid i creixement del camping hi
podem associar I'evolucié dels cam-
pistes, que, com diu 'lmma, «ara es
poden comptar amb les mans els que
venen amb tenda, que abans eren ma-
joriar. Aixi doncs, «hem passat de la
tenda a la caravana, a les supercarava-
nes 1 ara als mobil homes». Aquesta mu-
tacié ha estat generalitzada i «cada cop
més associada a la qualitat dels serveis
que ofereix cada campingy, aclareix la
petita dels tres germans.

Punts en comii. Ambdues families i
els respectius campings han viscut una
historia diferent perd amb punts en
comu. «Cany 1971 es va declarar una
epidemia de colera a Espanya, a la ri-
bera del Jalén, a I’entorn de Medina-
celi (Soria). «Com que les noticies que
arribaven eren confuses, els turistes
estrangers fugien cames ajudeu-me»,
han recordat uns i altres en les con-
verses que hi hem mantingut. La poca
afluéncia de clients de 'any 1992, «per
culpa de les olimpiades perd també del
mal tempsp, 1 el mal tringol ocasionat
per la pandémia de la Covid-19 també
han deixat empremta en aquestes dues
tamilies 1 els seus negocis que, tot 1 les
diferéncies, tenen arrels a la Vall d’Aro
1 hi han deixat petjada ‘s

A I’esquerra, un cotxe amb rulot passa I’entrada

del camping, els anys 1960. A la dreta, area
de gronxadors i tobogans per la mainada.
PROCEDENCIA: Familia Mestres Brugada.
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Dues vides del puig de Sant Pol

ELS GENOVER VAN ADQUIRIR EL 1994 UN CAMPING HISTORIC I VAN REDUIR-NE LA CABUDA
A 300 PERSONES, GUANYANT COMODITAT I TRANQUIL-LITAT PER ALS ESTADANTS

Josep M. Sansalvador > TEXT

La privilegiada i recollida badia de Sant
Pol, compartida pels termes de Sant Fe-
liu de Guixols i de Castell-Platja d’Aro,
acull a cada vertex establiments turistics
de primera divisié. Cadascun dins del
seu estil: a la part nord, s’hi alga la ur-
banitzaci6 centenaria de s’Agar6é amb
I'Hostal de la Gavina com a senyera.
A la part sud, hi trobem, enfilant-se al
puig, el camping Sant Pol, un dels pio-
ners del litoral.

Va obrir I'any 1959, quan l'activitat
turistica generalitzada encara estava a les
beceroles, de la ma de la familia Baixas-
Veiga, una nissaga barcelonina de llarga
trajectoria en el mén de les ageéncies de
viatges 1 I’atraccié de visitants. Van tenir
el nas i la capacitat emprenedora de tri-
ar unes pinedes situades en un enclava-
ment (nic 1 posar en marxa una activitat
que representava una veritable novetata
la Costa Brava. «Una senzilla edificacié
que servia de recepcid 1 oficina, un pe-
tit bar, un billar, una cabina de telefon,

un bloc sanitari minim, amb dutxes de
manguera... 1 algunes vessanes de pins
per plantar-hi tendes. Sense tanca pe-
rimetral ni parcel-les delimitades: qui
primer arribava, primer clavava les pi-
quetes. No hi havia ni piscina: els acam-
pats baixaven a banyar-se a la platja de
Sant Pol». Aixi ens ho ha descrit Fran-
cesc Genover, representant de Iactual
companyia que en gestiona l'activitat.
Era l'esséncia de I'acampada, sense
cap altre luxe que el ple contacte amb
la natura. Pins, aire lliure, sorra, mar i
sol. El Sant Pol i el Balmanya (ja desa-
parcgut) foren els dos tinics campings
a Sant Feliu, en un moment en qué els
turistes sovint hi arribaven a peu, amb
la motxilla, la tenda i el sac de dormir a

coll. No hi havia gaires més opcions: o
amb els autos d’en Vila que feien servei
a la linia Girona-Sant Feliu, amb para-
da al peu de s’Agard; o fins i tot amb el
carrilet fins a la vila ganxona. També co-
mengava a venir algii de més enlla de la

frontera amb algun Volkswagen o algun
Peugeot, tal vegada arrossegant una ru-
lot elemental...

En el lloc adequat. Mentre el camping
Sant Pol es posava en marxa, també es
comengava a forjar la historia de Jaume
Genover Roig (1933-2012), un episo-
di que bé que es mereix aquest excurs.
Fill de pages, de Ventall, va encaminar
de ben jove la seva activitat professional
cap a la compravenda de finques rusti-
ques. A finals dels anys 50 el prestigi
adquirit en la valoracié de propietats el
dugué a treballar avaluant peces expro-
piables per a la futura construccié de
'autopista. Arran d’aquest encarrec va
coneixer uns professionals alemanys in-
teressats a cercar una superficie apta per
instal-lar-hi un camping. Van trobar la
finca convenienta Castellé6 d’Empiries:
ben a prop, les excavadores ja comenga-
ven a remoure terres per llaurar els ca-
nals d’Empuriabrava... Entre els cinc so-
cis alemanys 1 el senyor Genover
van inaugurar el camping Laguna
(1968) 1 ja, sempre més, aquesta
activitat acompanyaria la familia.
A mesura que els socis alemanys
es retiraven, la seva participacié
era adquirida pel soci local, que
va acabar com a tnic propietari
del negoci. El Laguna es va con-
vertir en un dels establiments que
marcaren la referéncia de prestigi
1 qualitat en aquestes comarques.

Un grup de dones a la platja de
Sant Pol, a Sant Feliu de Guixols.
Al fons, la urbanitzacio de s’Agaré.
FOTO: Marcel Prat. PROCEDENCIA:
Ajuntament de Girona. CRDI.
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Va funcionar en mans de la familia Ge-
nover fins I'any 2000, quan vencé el
contracte d’arrendament.

Conscients de la data de caducitat
del projecte Laguna, els Genover, amb
la segona generacid ja integrada al ne-
goci, van comengar a buscar alternatives
per continuar presents al sector. Aixi,
I'any 1994 van poder adquirir aquest
historic Sant Poli el 2001 feren igual
amb el Punta Mil3, a I'Escala.

Nova vida. «Vam tenir 'oportuni-
tat de comprar el Sant Pol perque el
matrimoni que el portava es jubilava
1 la propietat, la familia fundadora
barcelonina, ho posava a la venda.
Vam decidir donar-hi una nova ori-
entacié: crear un jardi, un oasi dins
del nucli urba, que havia crescut 1
I’envoltava, encaminant-ho a bun-
galous. I és que, tal com estava, ha-
via quedat ancorat als anys setanta.
No s’havia actualitzat resy, continua
explicant Francesc Genover. Les-
for¢ de posar-lo al dia va requerir
una bona inversié: es van construir
lavabos i piscina nous, noves edifi-
cacions i es va obrir un cami sobre
la roca, que representd moltissim
esfor¢ d’excavadores i camions. «La
primera vegada que hi vam venir
amb el meu germa Jaume, la pri-
mera visita, ens va caure I’anima als

A I'esquerra, campistes al
camping Sant Pol, 'any 1990.

A la dreta, el camping, I’any 1995.
PROCEDENCIA: Familia Genover.

peus. Ens va rebre una senyora gran,
asseguda en un tamboret; que hi havia
una barca vella, mig desballestada, i que
hi rondava una multitud de gats. Perd la
zona era tan bona i estava tan ben situat
que ens vam veure amb cor de remun-
tar-ho. Seria una altra cosa.»

Els Genover passaven d'un camping
amb una capacitat de 4.000 persones —el

Cronica negra

Al Los Sitios,a la seccio‘Sucedio en Gero-
na’,l'inefable Jaume Sureda Prat va estar
entretingut I'estiu de 1968 informant d’un
fet luctuds inquietant. Un turista frances
que sortia de Tiffany’s va ser atropellat
per un vehicle. Després d’un primer auxi-
li, "automobhil va fugir i 'accidentat no va
sobreviure a les lesions. Una noticia com
aquesta va trashalsar I'atencié de I'ac-
tualitat durant unes jornades fins que la
Guardia Civil ho va resoldre. Buscaven el
vehicle causant de I’accident i el van tro-
bar: una furgoneta Renault, blava, amh
matricula francesa, «que llevaba pintados
en los guardabarros delanteros los incon-
fundibles ojos del raton Mickey». El dia
dels fets els ocupants de la furgoneta ve-
nien de Maddox i van veure’s implicats en
I'accident. Arribada I'ambulancia i la pa-
trulla van ser presa del panic i van fer-se
fonedissos.La Benemeérita els va localitzar
banyant-se dies més tard a Sant Pol. Es-
taven instal-lats en tendes al camping /s

Laguna—a un de només 500 i, tot 1 aix{,
van reduir-ne la cabuda a 300, guanyant
aire, comoditat i tranquil-litat per als es-
tadants. De seguida van enfocar-ho als
bungalous exclusius, construits expres-
sament per a ells; 1 innovant 1 automa-
titzant les instal-lacions i els accessos a la
recerca de 'excel-léncia turistica. «Hem
posat en marxa un lector de matricules
que permet I'accés directe al bunga-
lou. Evita que aquella familia que ha
fet mil quildmetres de cotxe aquell
dia hagi de passar per la recepci6 a
tramitar Uentrada. Ens troba a nos-
altres a la porta de la caseta: el ser-
vel i la proximitat milloren extraor-
dinariament. Tot i 'automatitzacio,
no treu que en temporada som una
plantilla de 45 persones per fer-ho
funcionar tot perfectamenty», se-
gueix dient en Francesc.

Un moment especialment com-
plex van ser les temporades d’afec-
tacié de la pandémia, que van des-
manegar-ho tot. Gracies a 'ofici, a la
solidesa 1 als ajuts estatals, la situacid
es va remuntar de manera favorable.

Ara, aquesta segona genera-
ci6 Genover (els germans Jaume,
Anna, Francesc i Eugenia) ja té el
suport d’alguns fills i nebots. La
continuitat i la bona feina en el
sector del camping a la Costa Bra-
va estan garantides fs
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Lauge del campisme a Torroella

UNA PANORAMICA PLENA D’ANECDOTES DEL NAIXEMENT I L/EVOLUCIO D’ALGUNS DELS
ESTABLIMENTS HISTORICS QUE MES HAN CONTRIBUIT A L’/EXPANSIO DEL TURISME

Silvia Yxart > TEXT

Lexpansi6 del turisme a Torroella de
Montgrii’Estartit ha estat impliament
retratada per historiadors locals. Tanma-
teix, no consta gaire informacié sobre
el naixement dels campings en aquesta
zona. Ni tan sols a 'Arxiu Municipal
en localitzem els registres d’obertura.
Malgrat aix9, 'historiador Marcel-1i
Audivert, al llibre L’Estartit i les Medes,
ens indica que I'any 1968 hi havia cinc
campings a 'Estartit, 1 que «els mesos de
julioliagost, s’omplien de gom a gomv.

Per esbrinar quins degueren ser
aquests cinc campings converso amb
en Josep Capella (Torroella de Mont-
gri, 1955), assessor en gestié ptiblica del
turisme, i amb en Narcis Coll (Llabia,
1936), empresari turistic i promotor del
Patronat de Turisme de la Costa Brava
Girona. En Josep subratlla: «A diferén-
cia dels hotels, sembla que els primers
campings van néixer de gent de fora del
municipi, estrangers que havien passat
les vacances aqui o empresaris de Bar-
celonaide Girona que veien un negoci

facil i sense gaire risc». En Narcis afe-
geix que, per bé que els primerencs van
gestar-se aixi, «com que els terrenys ha-
vien estat arrendats a pagesos, més tard
van acabar tornant a mans d’aquests, si
no és que els va adquirir altra gent del
municipi, com és el cas del camping
Bona Festa, que s¢’l van quedar ellsy.
Segons alguns historiadors, el 1930,
Iactivitat turistica era més nacional que
internacional, i es combinava amb la
pesca i 'agricultura. No és fins als cin-
quanta que tot va comengar a canviar.
Dels 140 pescadors que hi havia, als
anys seixanta van quedar-ne 59. La ma-
joria van comengar a oferir serveis tu-
ristics: apartaments, hotels, restaurants,
botigues, campings... Hi va haver un
auge de fondes, hotels i annexos. Perod
el més definitiu va ser I'entrada dels pri-
mers four operadors. Lagéncia britanica
Horizon Holidays, amb la construccié
de I’'Hotel Club El Catalan, va provocar
que anglesos de renom s’interessessin
per Estartit, poc conegut respecte a al-
tres llocs de la Costa Brava. A banda
del paisatge, els encuriosia la pista
de ball d’El Catalan 1 altres locals
per on desfilaven artistes de la talla
del Duo Dindmico, el Trio Gua-
dalajara i Los Paraguayos. A més,
aquells empresaris van promoure
I'arribada de turistes amb avions
d’tis militar reconvertits en xarters.
Amb en Josep 1 en Narcis co-
incidim que segurament en aquest

Vista area del camping Castell Montgri
envoltat de camps de conreu. Anys 70.

periode en el qual s’intensifica el tu-
risme és quan sorgeixen els primers
campings a I'Estartit: el Rifort, 'Estar-
tit —batejat amb un altre nom que des-
coneixem—, La Sirena, Bona Festa —ara
Medes— i El Molino; i també a Torroe-
1la: el Delfin Verde i el Punta Mila —ano-
menat Neus—. En una segona fase, entre
els setanta 1 els vuitanta, n’apareixerien
uns quants més: I'Emporda, el Castell
Montgri i el Ter —abans El Desco—. A
I’Arxiu també trobem documentat un
camping anomenat Torre Ferrana.

Rifort (1962). A la rotonda que diri-
geix el transit a 'entrada de I'Estartit es
troba el camping Rifort. Malgrat que
quan vaig a visitar-los esta tancat, la fei-
na de manteniment continua. A la finca
de pages de I'interior em reben els pro-
pietaris, la Maria Riera (I’Estartit, 1948)
1en Josep Ferrer (Bellcaire, 1940), res-
ponsables de convertir el mas Solés en
el camping Rifort, que gestionen ara les
seves filles, Pilar i Carme. Al menjador
on conversem, unes fotografies en blanc
i negre de la familia treballant al camp
1 un quadre pintat per José Marfa Mas-
cort recorden un passat no tan llunya.
La Pilar ens acompanya i comenta que,
en realitat, el camping el van obrir el
1962 una gent de Barcelona. La Maria
explica que el seu pare, en Pere Riera,
feia de pages 1, com la majoria d’agri-
cultors, tenia algunes terres que no ser-
vien per ares. «Closes, salancs i munta-

PROCEDENCIA: Col-leccié Ramon Mascort.



nya...» Aixi que, quan en Gabriel Rifé i
en Josep Fortea, de Caldes de Montbui,
li van demanar d’arrendar un tros per
fer-hi un camping, els va donar aques-
tes terres. «El mateix va passar amb el
camping La Sirena, que va néixer en uns
salancs, 0 amb el camping I'Estartit, en
un bosc de pins al costat d’un rec... Els
pagesos no pensavem en el futur del tu-
risme; en canvi, la gent de negocis, si».
Aquests estaven convenguts que calia
invertir en un nou model de turisme
que ja funcionava en altres zones de la
Costa Brava i d’Europa, en qué la in-
versié era minima. «No havien de tan-
car el recinte, les dutxes funcionaven
amb aigua freda...», m’expliquen. «Els
estrangers venien amb tendes 1 rulots,
1 no exigien gaire, perqué el que voli-
en era estar en contacte amb la naturan.
«Al principi, al nostre camping només
hi havia sis cabines de dutxa 1 una can-
tina, tot era molt senzill, recordava les
pel-licules de 'oest», comenta en Josep.

Venia un client jove i familiar, so-
bretot anglesos 1 francesos. «El jovent
comencava amb la tenda petita, després
passava a les Comanches 1, quan tenia
familia, venia amb la rulot o llogava un
bungalou. Ara tenen autocaravana, i les
tendes quasi ni es veueny. Pel turista
d’aquell temps, els costums i les tradi-
cions, en un mén no globalitzat, eren
tota una descoberta. «S’oferien per des-
granar el blat, per ajudar a carregar el
CarTo O per anar a mercat.

En Fortea 1 en Rifé es van separar
poc després d’obrir el camping. Se’l va
quedar el primer. I, el 1989, en Josep
Ferrer, preveient la jubilacié d’en For-
tea, va proposar que entrés la seva filla
Pilar al negoci, que estudiava turisme.
Ho van portar conjuntament uns anys
fins que es va fer el traspas de tot. Lem-
presa constructora on treballava en Jo-
sep feia obres als principals campings
de Sant Pere Pescador, aixi que «a casa
hi vaig anar fent les mateixes instal-
lacions». Des de llavors han continuat
sense xarxes socials, «xamb el boca-ore-
lla! Hi ha families que van venir quan
un d’ells tenia dos anys, 1 ara en té 63, 1
ve amb els netsl»

Estartit (1972). El camping Estartit
esta situat al carrer de I'antiga discote-
ca Villa Primavera, altrament conegu-
da com a Maxims, que puja Rocamau-
raamunt. Limitat per una carretera, un
rec 1 un carrer de cases, aquest bosc de
pins és un petit oasi amb bungalous de
tusta i tendes glamping integrades amb
la naturalesa. Un estil que pretenien els
seus propietaris, com explica I'Steven
(Hasselt, 1983), fill d’en Joss i la Kine,
els dos belgues que, juntament amb el
cunyat d’en Joss, en Theo Janssen, van
gestionar-lo des de 1974, després que
en Theo I’hagués comprat a uns ho-
landesos el 1972. Quan en Joss s’hi va
installar tenia vint-i-quatre anys, 1 la
Kine, 22. Ella feia la temporada d’estiu,

A dalt a ’esquerra, el Camping Bona Festa-Medes / PROCEDENCIA:
Arxiu Familia Pla Coll. A la dreta, la piscina del Camping Castell
Montgri, estiu de 1973 // PROCEDENCIA: Col-lecci6 Ramon Mascort.

mentre que ell passava tot 'any alla. Era
molt manetes i, gracies a aix0, ho ana-
va arranjant tot. Després de dos anys de
compartir el projecte amb en Theo, ell
se’n va tornar a Belgica. «Totique enca-
ra ara la meitat dels terrenys sén seus,
confessa I’Steven, qui assegura que viu-
re aqui se’ls feia dificil...

El seu pare, més d’una vegada, va
dubtar si continuar. «Com que havi-
en d’invertir els diners en el negoci, no
tenien gaires recursos. Els meus pares
dormien en una caravana, on a I’hivern
hi feia molt de fred». Després, hi haviala
dificultat de ser estrangers. «A I’Estartit
no ens miraven gaire bé, perque llavors
el poble era molt i molt petit, tothom es
coneixia i no els agradava que vingués-
sim de fora a fer negoci; a més, hi ha-
via el handicap de l'idiomay, recorda. I
afegeix: «El meu pare sempre m’expli-
cava que, quan va morir Franco, com
que només hi havia un televisor, el del
restaurant Alba, per estar informats hi
anaven. Aquell dia, ell també hi va anar,
temia que no pogués sortir del pafs.»

Mgés tard, van venir altres preocu-
pacions: «Quan es va burocratitzar tot,
Espanya va convertir-se en el pitjor
pais per muntar un negoci». Tot 1 aixo,
en Joss sempre va sentir el cimping
com un fill, com una obra, i no va po-
der abandonar-lo mai. USteven ara ho
sent igual. Tot 1 haver nascut i estudiat
a Belgica, com que «aqui hi passava les
temporades d’estiu, per ell, aixo era la
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PATRIM

ARQUEOLOGIA
Els molins del Baix Ter 98 JOAN LLINAS I POL [Sils, 1966. Arquedleg]

ANTROPOLOGIA
ElOgI de la barraca 1 OO ADRIA PUJOL CRUELLS [Begur, 1974. Antropdleg i escriptor]

HISTORIA
El districte electoral de Torroella 1 02 oser cara iGirons, 196, Hisoridor]

ART
El rafec decorat de cal Nino 1 04 XAVIER GABARRO VALL [Igualada, 1962. Veterinari]

Fregint la bastina per
fer el cim-i-tomba.
FOTO: Josep M. Fusté.

GASTRONOMIA
Cim-i-tomba de bhastina, a Tossa 1 06 SALVADOR GARCIA-ARBOS [Besald, 1962. Periodistal

VELLES BOTIGUES
Calcats Bes, desafiant el pas del temps 1 08 cLara sutia (Girona, 195, erodisal

FAUNA
Rastres i se nyals 1 1 0 JAUME RAMOT [Castell d’Aro, 1967. Ornitoleg i il-lustrador]

FLORA
Els plantatges 1 1 2 NURIA TERRIS [Cassa de la Selva, 1959. Quimical

XAVIER VINAS [Cassa de la Selva, 1959. Botanic]

PLANTES I REMEIS
CUinar amh plantes a U"astret 1 1 4 ANNA M. OLIVA [Torroella de Montgri, 1966. Bidloga]



PATRIMONI ART

El rafec decorat de cal Nino

ELS VOLADISSOS D’AQUESTA MASIA DE LLAMBILLES, QUE DATEN DEL SEGLE XVII,
DESTAQUEN PER LA QUANTITAT I QUALITAT DE LESTEULES I RAJOLES PINTADES

Xavier Gabarré Vall > Text // Albert Sala > FOTOGRAFIA

Els rafecs decorats formen part del pa-
trimoni material de la nostra cultura i,
consegiientment, haurien de ser pro-
tegits. Fa més de quinze anys que vaig
descobrir a Llambilles el rafec de cal
Nino. En aquell moment era el millor
de tots els que havia trobat, ara encara
ho és. Es coneixen com a rafecs pintats
aquells voladissos o cornises que tenen
decorada la cara inferior de les teules
i rajoles que el formen. Se n’han do-
cumentat en tota la Peninsula Ibérica,
pero sobretot abunden, o més
ben dit abundaven, a I'illa de
Mallorca, Pais Valencia, Ca-
talunya 1 Catalunya Nord.
El costum de pintar rafecs es
va popularitzar als segles XVI,
XVIIL i XVIIL 1 a la fi del XIX
se’n va perdre la tradicid.

Cal Nino posseeix un es-
pectacular rafec decorat del
segle XVII (1633) 1 ho és per

la quantitat de teules i rajoles pintades,
per 'estat de conservaci6 i, especial-
ment, per la qualitat de la decoracié. Es
una portentosa masia de base rectangu-
lar i teulada a dues aigiies, inclinada cap
a les dues parets laterals. El rafec que
trobem a les faganes frontal i posterior
és, de dins a fora, del tipus maé-teula-
mad i el de les facanes laterals és del ti-
pus maé-teula-mad-teula. Hi ha, apro-
ximadament, unes 800 peces. La técnica
per pintar era ben simple, consistia a

submergir la part de la pega que es vo-
lia pintar (més o menys, la meitat) en
un recipient ple de cal¢ morta pero en-
cara calenta, i es creava una capa de co-
lor blanc. Una vegada seca s’hi pintava
a sobre amb pigment vermell a base de
mangra (0xid de ferro). La gran quan-
titat de rajoles i teules en bon estat de
conservacié que trobem a cal Nino és
poc freqiient si tenim en compte que
van ser pintades 'any 1633. Possible-
ment hi ha influit la situacié geografica
de la masia, al peu de les Ga-
varres, lluny d’ambients con-
taminats 1 molt humits.

En aquest segle es va po-
pularitzar la decoracié a base
de motius complexos enfront
del classic triangle. Va tenir tant
d’exit que fins i tot es pintaven
sobre el triangle preexistent;
ho podeu comprovar a 'esglé-
sia de Santa Maria de Vilamar{
(Pla de I’Estany). Les decora-
cions abstractes més antigues
eren forga simples: punts, li-

nies, cercles, combinacions de
linies amb creus o figures com
una espina de peix sense simbols,
figures, frases o paraules; com a
molt hi trobem la data de I'obra
(per exemple, 1612 a I'església de
Quart). A mesura que avanga el
segle comencen a aparéixer els
elements citats.

Frases a les teules. A cal Nino
trobem frases com «A 7 de maig
1632 feu ? Miquel Sitges». En

Cal Nino de Llambilles, I'any
2010. Al detall, representacié
d’una cursa de braus a cavall.



Miquel era el propietari ja que a la llin-
da de la porta principal hi estd gravat
el segiient «MICHAEL JHS SITGES
1633»; «A can Sitges de la Parroquia
de Llambilles 1633»; en una teula s’hi
pot llegir «toni monras fuster 1633» 1 hi
ha dibuixada una eina que sembla una
destral; en dues teules seguides hi ha
escrit «Pera Mir» a la primera i «Mes-
tra de casas» a la segiient 1, finalment,
hi ha un parell de teules on hi ha escrit
«Salvador Sitges». Com veieu, el rafec
ens fa saber quan va comengar, o aca-
bar, I'obra, qui n’és el propietari i
qui hi va treballar. Perd per que hi
surt un (evidentment) parent del
propietari? (em refereixo a en Sal-
vador). Laresposta la tenim en una
de les teules on hi ha el seu nom,
nom que esta escrit al revés. Aga-
feu la pagina i gireu-la 180 graus i
hi llegireu «Sitges S». Estic gaire-
bé segur que aquest gest ens indi-
ca que va ser lautor del rafec. Hi
ha poques figures i, d’aquestes, en
destacaria dues: una rajola on hi ha
dibuixades dues figures humanes,
que sembla que representin una
parella, o sigui el matrimoni Sit-

ges, 1 una teula on es representa una
cursa de braus a cavall, el que en cas-
telld s’anomena rejoneo [vegeu foto de
detall]. Sembla que fou un espectacle
molt popular durant el segle XVII. La
resta de les imatges, a part de les reli-
gioses que estan exclusivament repre-
sentades amb una creu, sén dibuixos
de gran qualitat, obra d’un artista que
domina la técnica, una ma experta.
Hi trobem motius de tota mena, cer-
cles, semicercles, dibuixos abstractes
1 figures geometriques. En definitiva,

Edificis religiosos

amb rafecs pintats

> Església de Sant Cristofol de Llambi-

lles, darreria del segle XVII i segle XVIIL.
> Capella de Sant Sebastia de Bescano,

1604 i 1678. Restaurada.
> Església de Sant Genis de Monells, dar-
reria del segle XVIL.

> Església de Santa Margarida de Quart,

de I'any 1612.

> Església de Santa Maria de Franciac,

primeries del segle XVII.

> Capella de les Fonts de Salitja, segle
XVII, tipic triangle. Davant la capella es
pot ohservar el rafec de can Johé on hi
veureu una fileraamb el triangle invertit /s

ens trobem davant d’una espectacular,
singular 1 complexa decoracid.

Les raons d’una tradici6. Segur que
us pregunteu si I'anic motiu d’aques-
ta tradicié era exclusivament l’estetic.
Realment no ho sabem. Tenim clar que
I’església no s’hi va oposar —si no, no hi
hauria tants edificis religiosos amb ra-
fecs pintats—, i també hem comprovat
que hi ha hagut diferents estils deco-
ratius durant els quatre segles que va
durar la tradici6, cosa que fa sospitar
que és més probable que ho fessin
per embellir que no pas per un al-
tre motiu. A manera de resum de
per qué es pintaven, utilitzaré les
paraules del bon amic Domeénec
Guimera, extretes de la ponéncia
que va presentar al XVIII Con-
greso de la Asociacién de Cera-
mologia celebrat a Xativa el 2015:
«A Tarquitectura tradicional, el ra-
fec serveix per sostenir la teulada i
d’una manera oportunista, per em-
bellir el mur, exhibir el mestratge
del constructor, proclamar I’estatus
del promotor i transmetre discre-
tament missatges de tota mena» ¢
A dalt, rafec de la paret lateral esquerra;
a la fila del mig, a I’esquerra, s’hi pot

veure el nom de 'autor escrit al revés i,
a la dreta, la inscripcio ‘Pera Mir’.
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Cim-i-tomba de bastina, a Tossa

L’AVIA, LA FILLA T LA NETA ES VAN REUNIR A LA CUINATA LATAULA AL VOLTANT DEL PLAT
ICONIC DEL POBLE, RESCATAT PER EN JOAN NADAL, EN JOAN PESCADOR, AVI, PARE I MARIT

Salvador Garcia-Arhds > TExT // Josep M. Fusté > FOTOGRAFIA

Que és la cim-i-tomba? Qui més qui
menys podra explicar que es tracta d’'un
plat de pescadors tipic de Tossa de Mar,
fetamb un peix de polpa ferma, patates
1allioli. Ens reunim a can Joan Pescador
per tastar aquest plat, que ell va rescatar
1incorporar a les cartes dels restaurants
1 al patrimoni immaterial de Tossa, al
costat del pelegriidel Toquen a Cérrer.

Sempre que entro a una casa de les
Gavarres, de I’Ardenya o de Cadiretes
n’he de donar les gracies a I'Eloi Ma-
dria. A Tossa ens rep un gran cicerone:
en Josep Santané i Ribas, casat amb
Mari-Pau Nadal Sinchez, filla de Jo-
sefa Sdnchez Rincdn, la vidua de Joan
Nadal Soler, en Joan Pescador. Tenen
una filla, Alba Santané Nadal, gradu-
ada en ciéncies culinaries per la Uni-
versitat de Barcelona. Nascut per la
vigilia de Tots Sants del 1956, en San-
tané és ‘camindleg’ 1 va ser guia ofi-
cial de 'Ajuntament de Tossa fins al
marg del 2025. Des del 1978 és al servei
del pelegri: cura lesionats, porta agu-
lles per treure butllofes als caminants.
LCavi, pare, marit i sogre va ser un gran
personatge. En Joan Pescador, el res-

ponsable del rescat, de la projeccié i de
'apostolat de la cim-i-tomba de bas-
tina, un dels peixos tinguts per barats
1 poc apreciats. Segons el port pesquer
on amarris la barca, rep diferents deno-
minacions: bastina, clavellada, escrita o
rajada. Els cientifics es van posar d’acord
adir que Raja és el génere del peixique
n’hi ha unes quantes espécies.

Aportacio universal. El 2003 vaig co-
néixer en Joan Nadal Soler (1929-2010)
quan preparava un text per al nimero 5
de Gavarres sobre el peix a la marinera,
un suquet forga canonic a la manera de
Tossa. No es va poder estar de parlar de
la seva aportacié universal a I’hostaleria:
«De petit havia sentit a parlar de la cim-
i-tomba alguna vegada, la mare n’havia
feta casa. Quan ens van convidar a festa
major a Sant Feliu de Guixols vaig veure
bé com es feia. Ens van preguntar qué
portavem de peix. Els vam dir bastina,
que vosaltres en dieu rajada. Chome
d’aquella casa va dir: doncs farem cim-
i-tomba. Fregien la bastina en una paella
1 bullien les patates a part. Van escérrer
I'aigua dels trumfos 1 a dins de I'olla on

els havien bullit van tirar-hi la bastina.
Van fer un morteras d’allioli; el podi-
es girar 1 no en queia ni una gota. I tot
cap a I'olla; la sacsejaven perque el del
cim tombés a sota. Cim-i-tomba. Tres
0 quatre cops, 1 a taula.»

Tal com l'explicarem la cuinaven a
la Taverna del Pescador, oberta el 1971
pel matrimoni entre en Joan Pescador
1la Josefa Sinchez, filla de Cintruéni-
g0, a Navarra, arribada a Tossa el 1960.
Més endavant, la van rebatejar com a
Can Joan Pescador, que van tancar el
2010. «Canima era en Joan, pero la for-
caerala Josefa. Ella era la cuineraiera
molt treballadora». En Josep Santané
parla salat, dels pocs que s’han propo-
sat rescatar 1 refrescar aquest patrimo-
ni lingiifstic. La Josefa confessa que no
sabia res de cuina i que ho va apren-
dre tot de la seva sogra, Francisqueta
Soler Moner.

Mari-Pau Nadal va néixer la vigilia
de Sant Viceng del 1963, el dia que tor-
na el pelegri a Tossa. Ella cuina a casa
1 prou, tot 1 que al restaurant va fer de
pastissera. Es lingiiista, de romaniques,
de frances, 1 ha treballat a I’alcaldia de
Tossa. Abans de fer les oposicions
per entrar a ’Ajuntament, va fer
de cap de sala i se’n va atipar. Va
treballar de cambrera a partir dels
9 anys. S’hi va estar fins als 28.
«La sala és una feina monotona,
aguantar la gent costa molt i t'hi
has d’estar moltes hores.»

Alba Santané Nadal va arribar
el 17 de desembre del 1999. Es
graduada en Ciencies Culinaries
per la Universitat de Barcelona 1

La Mari-Pau Nadal pelant patates

sota I’atenta mirada de la Josefa
Sanchez, la seva mare.



ha passat pel Mugaritz. Sera cuinera de
I'Unga, a la Placa, de Banyoles. LAlba
vol recalcar que la cim-i-tomba és un
suquet de peix en qué I'allioli és el tret
diferencial. Si li traiem les patates 1 hi
posem pa, sec o tendre, tindrem el su-
quet més elemental. Tanmateix, ressal-
ta la finesa del plat. Tal com el fan els
hereus d’en Joan Pescador és un plat
molt elegant.

Josep Santané explica la historia
del cim-i-tomba, amb orgull de tos-
senc 1 de gendre: «En Joan Pescador
va ser el primer a fer cim-i-tomba i fi-
deuada auténtica, amb fideus del 2, a
Tossa de Mar. Va ser el primer a posar
cim-i-tomba a la carta d’un restauranty.
Recorda el seu origen pescador, que
feien amb un peix de rebuig per dinar
a bord, amb quatre patates i un allioli
dels que ho purifiquen tot. Gracies a la
cim-i-tomba i al seu peix a la marine-
ra, Can Joan Pescador es va fer famds
1 hi va arribar a pelegrinar molta gent
coneguda. Els va ajudar molt la propa-
ganda que els en va fer I'inefable Telm
Zaragoza, qui va ser I'alcalde de Tossa
entre 19791 1991 i entre 1993 i1 1999.

La recepta. Només fa falta una pa-
tata grossa per persona, un tall de 200
grams de peix per persona, allioli 1 un
fumet senzill. En Santané emfasitza
molt la senzillesa del plat i dels in-
gredients: «No s’hi ha de posar mai

ni tomata ni ceba ni pebrot. Només
allioli, patata i un peix que no es des-
faci, sigui rap o bastina». A la barca, la
cim-i-tomba es prepara o preparava
amb qualsevol peix, pero al restaurant
és millor el rap, espécie que entén
tothom, o la bastina, perqué ni una ni
I’altra no tenen espina i sén de polpa
ferma. La versié primitiva d’aquest su-
quet primari es cuinava en una olla, tal
com ho feien a la barca, pero tot que-
dava molt aixafat.

Quan es menja més pels ulls que per
gana, interessa un plat vistds: les patates
senceres 1 el peix, encara més. Aixi, va
decidir fregir les patates perqué perdes-
sin una mica Iaigua i perqué l'aigua de
labullida no arrossegués el gust del peix
i de Pallioli. T aixi ho faran la dona, la
filla i la neta d’en Joan Pescador. Josefa
Sanchez, I'avia, explica que primer fre-
gien les patates i el peix: «Les patates es
fregeixen fins que quedin cuites i que-
di crosta per fora, de manera
que quedin fermes.»

Alba Santané, la
neta, matisa que el
peix s’enfarina i es
passa per oli per
cuinar la farina: «El
peix no ha de quedar
cuit perque es cou a la
cassola. La farina serveix per lli-
gar la salsa». Cal precisar que fins a co-
mengament d’aquest segle el peix es

A dalt a I'esquerra i al mig, I’Alba Santané acabant el plat, lligant I’allioli amb la
bastina i les patates. A la dreta, la Mari-Pau, la Josefa i I’Alba amb la cassola de
cim-i-tomba acabada. Als detalls, el plat a mig fer i a punt per degustar.

cuinava molts més minuts que no pas
ara; ara les coccions sén més precises.

LCavia va fregir les patates per im-
mersié en una cassola fonda amb molt
d’oli. La neta va passar el peix enfarinat

en una paella. Lavia va apartar-se i va
cedir el lloc a la neta perque acabés la
feina. CAlba va posar les patates ros-
ses en una cassola de terrissa; sempre
cassola de terrissa, que pesa menys que
aquelles rellamp de peces de ferro colat
que duien a bord. Hi posa les patates i
una mica d’aquella aigua de peix subtil.
Després, el peix. Quan el peix és cuit,
jaamb el foc apagat, s’hi afegeix I'alli-
oli i comenca l'operacié d’encimar i
tombar, d’encimar i tombar. Per fer-ho
cal la forca 1 'empenta de la joventut.
L Alba fa pujar les patates de baix a dalt
perque es barregin amb el peix i la sal-
sa quedi lligada. La cim-i-tomba no ha
de quedar mai caldosa. I la salsa ha de
ser blanca. La intensitat és la de Dalli-
oli. La grandesa d’'una gran
cim-i-tomba és que
un parell d’hores
després d’haver
dinat cap or-
ganisme delicat
recordi que ha
menjat un plat de
peix amb alli-

oli {&
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Masoveres de can
Rufi de Caldes
de Malavella
alimentant els
porcs. Inicis del
segle XX // FOTO:
Autor desconegut.
PROCEDENCIA:
Ajuntament de
Girona. CRDI.

PROPER DOSSIER
PROPIETARIS I MASOVERS

EN UNA SOCIETAT QUE CANVIA A UNA VELOCITAT VERTIGINOSA, CADA COP QUEDEN
MENYS CONTRACTES DE MASOVERIA, UNA FORMA DE TINENCA DELS MASOS
DOCUMENTADA DES DEL SEGLE XV QUE ES VA EXPANDIR I DIFONDRE A PARTIR
DEL XVI AMB L’APARICIO D’UNA CLASSE PAGESA BENESTANT. AL DOSSIER DEL
PROXIM NUMERO RECOLLIREM L'EXPERIENCIA DE PROPIETARIS I MASOVERS I
PARLAREM AMB PERSONES QUE ENCARA HO SON 0 QUE HO VAN SER FINS ELS
ANYS SEIXANTA I SETANTA DEL SEGLE PASSAT, QUAN VAN COMENCAR A CANVIAR
LES SEVES CONDICIONS DE VIDA I LES CIRCUMSTANCIES ECONOMIQUES EN QUE
ES DESENVOLUPAVA L’ACTIVITAT AGRARIA I FORESTAL; SERA, UNA VEGADA MES,
LA CRONICA D’UN MON QUE TENDEIX A DESAPAREIXER.

A PARTIR DEL 19 DE DESEMBRE DE 2025,
A LAVENDA EL NUMERO 48

NOTA: SI DISPOSEU D'IMATGES ANTIGUES RELACIONADES AMB AQUEST DOSSIER US AGRAIREM QUE
CONTACTEU AMB L'EDITORIAL (972 46 29 29 / gavarres@grupgavarres.cat)
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1r Mercat Gastronomic Romanya de la Selva Tast i venda directe de productes locals de
. les Gavarres, activitats per a tota la familia
i Artesanal de les Gavarres Ds. 8 de novembre de 2025 i més experiencies al llarg de tot el dia.
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De l'arbre al tap

Demostracions de pela de suro
a bosc amb esmorzar de
peladors a Cassa de |a Selva

DURANT EL MES DE JUNY
Dissabtes 7, 21 1 28 a Can Vilallonga (Cassa de la Selva)

PREU
Adults: 3 euros / Infants: 2 euros

MES INFORMACIO
www.gavarres.cat - 972 64 36 95
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